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FR - CONFORT & DESIGN : douchette 3 jets puissants et constants, pomme PT -
de téte orientable, flexible anti-torsion.
NETTOYAGE FACILE : nettoyage rapide et facile par simple passage du
doigt sur les buses anti-calcaire.
INSTALLATION FACILE : colonne de douche ajustable en hauteur aprés
I'installation grace a son bras télescopique.
HAUTE RESISTANCE : résiste a 200 h de brouillard salin.
Flexible résiste a 50 kg de traction.

EN - Confort & DESIGN: Hand shower with 3 intense and constant spray, -
rotating shower head, anti-twist hose.
EASY CLEANING: column’s height is adjustable after the installation
thanks to the telescopic rail.
EASY INSTALLATION: column's height is adjustable after the installation
thanks to the telescopic rail.
HIGH RESISTANCE: Withstands 200 h salt spray testing.
Shower hose withstands 50 kg tensile strength.

NL - CONFORT & DESIGN : Handsproeier met 3 intense en constante spray,
draaibare douchekop, anti-torsie slang.
EENVOUDIGE REINIGING: Eenvoudige en snelle reiniging door met de
vingerover de anti-kalk siliconennoppen te wrijven.
EENVOUDIGE INSTALLATIE: hoogte van de douchekolom instelbaar na
installatie dankzij de telescopische stang.
HOGE WEERSTAND: Bestand tegen 200 uur zoutnevel.
Flexibele weerstanden bij 50 kg trekkracht.

CONFORT Y DISENO: Teleducha 3 jet potente y constante, cabezal orien- RO -
table, flexible con sistema anti-torsion.

FACIL LIMPIEZA: Mantenimiento facil y rapido simplemente pasando el

dedo sobre los difusores antical.

FACIL INSTALACION: La altura de la columna es ajustable después de la
instalacién gracias al riel telescépico.

GRAN RESISTENCIA: Resiste a 200h de niebla salina neutra.

Resistencias flexibles a 50 kg de traccioén.

IT- CONFORT & DESIGN: Doccetta 3 getto forte e costante, soffione RU -
orientabile, flessibile antitorsione.
PULIZIA FACILE: Pulizia rapida e facile passando semplicemente le dita
sugli ugelli anticalcare.
INSTALLAZIONE FACILE: colonna doccia regolabile in altezza dopo
montaggio grazie al suo braccio telescopico.
ALTA RESISTENZA: Resistente a 200 ore di nebbia salina.
Resistencias flexibles a 50 kg de traccioén.

Douchette 3 jets en ABS chromé. Pomme de téte orientable 22 cm
Buses anti-calcaire. en ABS.
Débit 9L/mn.* Buses anti-calcaire.

3-jet chromed ABS hand shower.
Anti-limestone nozzles.
Flow rate SL/mn.

22 cm ABS rotating shower head.
Anti-limestone nozzles.

1,50 chromed stai

Withstands 50 kg.

NL - 3-Strahl-Handbrause, ABS verchromt.
Anti-kalk siliconennoppen.
Debiet 9L/mn.

Richtbare ABS douchekop 22 cm.
Anti-kalk siliconennoppen.

1,50 m verchroom
Bestand tegen 50
Teleducha 3 chorros de ABS cromado.

Difusores con sistema antical.
Caudal 9L/mn.

Alcachofa de ducha giratoria en ABS de
22 cm. Difusores con sistema antical.

Flexible de 1,50m
con espiral reforza
anti-torsion.

Resiste a 50 kg de traccién.

Doccetta 3 getti in ABS cromato.
Ugelli anticalcare.
Portata d'acqua SL/mn.

Soffione orientabile in ABS 22cm.
Ugelli anticalcare.

Chuveiro 3 jatos em ABS cromado.
Jatos anticalcérios.
Débito 9L/mn.

Picos anticalcarios. agrafagem, anti to

Handbrause mit 3 strahlart aus
verchromtem ABS. Kalkschutzd(sen.
Durchfluss 9U/mn.

Verstellbarer Duschkopf 22 cm
aus ABS.
Kalkschutzdusen.

Schlauch 1,50 m a
Edelstahl, doppelt
verdrehsicher.

Zugfestigkeit 50 k

Obrotowa deszczownica z ABS 22cm.
Dysze antykamienne.

Stuchawka 3 prysznicowa
zchromowanego ABS.

Dysze antykamienne.
Natezenie przeptywu 9L/mn.

Elastyczny waz ze

Wytrzymuje 50 kg

Pard de dus cu 3 jeturi ABS cromat.
Duze anticalcar.
Debit 9L/mn.

Palarie de dus rotativa ABS de 22 cm.
Duze anticalcar.

Furtun din otel ino
capsare dublg, anti
Rezista la 50 kg.

Py4yHoit ayw ¢ 3 pexnMamu
CTPYU, XpOMMPOBaHHbIN ABS.
MNpoTMBOK3BECTKOBAS CUCTEMA.
CkopoCTb NOTOKA 9 A/MUH.

OpreHTUpYyEeMbIn BEPXHUIA
Ayw n3 ABS, amameTp 22 cM.
MNpoTrBOM3BECTKOBAS CETKA.

nepekpy4nBaHus.
HaTsKeHns po 50

*La consommation de la douchette est mesurée en jet pluie a 3 bars de pression dynamique.
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Flexible de 1,50 m en inox chromé,
double agrafage, anti-torsion.
Résiste a 50 kg de traction.

hose, double fastening, anti-twist.

dubbel geflenst, anti-torsie.

Flessibile 1,50m in acciaio inox cromato,  Barra telescopica in acciaio inox.
doppia aggraffatura, antitorsione.
Resistente 50 kg alla trazione.

Chuveiro de teto giratério 22cm em ABS.  Flexivel 1,50 m em inox cromado, dupla

Resiste a 50 kg de tracdo.

chromowanej o dtugosci 1,5 m, waz
o podwdjnym splocie, antysketny.

WaaHr 1,50 M M3 XxpoMMpOBaHHOW
HEepXaBEHLIEN CTanW, ABONHOE
coepMHeHWe ckobaMu, C 3aWMUTON oT
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CONFORT & DESIGN : Chuveiro 3 jato potente e constante, crivo de
cabeca orientavel, flexivel anti torsao.

MANUTENGAO FACIL : Limpeza rapida e facil com uma simples
passagem dos dedos nos picos anticalcario.

INSTALAGCAO FACIL : coluna de chuveiro ajustavel em altura apds
instalagao gracas ao seu braco telescépico.

ALTA RESISTENCIA : Resiste a 200 h de nevoeiro salino.
Resisténcias flexiveis com 50 kg de tragao.

KOMFORT & DESIGN: Handbrause mit 3 kraftvollen und konstante
Strahl, verstellbarer Kopf, verdrehsicherer Schlauch.

EINFACHE REINIGUNG: Schnelle und bequeme Reinigung durch Kalk-
schutzdusen, einfach mit dem Finger darUberstreichen.

EINFACHE INSTALLATION: Die Hohe der Saule kann nach der Installa-
tion dank der Teleskopschiene angepasst werden.

SEHR WIDERSTANDSFAHIG: Halt 200 Stunden Salznebel stand.
Flexible Resists bei 50 kg Zugkraft.

KOMFORT & DESIGN: Stuchawka prysznicowa z 3 intensywnym i statym.
strumieniem, deszczownica obrotowa, waz antyskretny.

LATWE CZYSZCZENIE: tatwe i szybkie czyszczenie przez proste przesu-
niecie palcem po dyszach antykamiennych.

LATWA INSTALACJA: kolumna prysznicowa z mozliwoscia regulacji wy-
sokosci montaz dzieki teleskopowemu drazkowi.

WYSOKA ODPORNOSC: Wytrzymuje 200 godzin testu mgty solnej.
Elastyczne opory przy uciggu 50 kg.

CONFORT & DESIGN : Para de dus de mana cu 3 jet intens si constant,
cap de dus rotativ, furtun anti-rasucire.

CURATARE USOARA: Curatare usoara si rapida prin simpla trecere a
degetului peste duzele anti-calcar.

INSTALARE USOARA: in3ltimea coloanei este reglabild dup3 instalare
datorita barii telescopice.

REZISTENTA INALTA: Rezist3 la testarea prin pulverizare cu sare timp
de 200 h. Rezista flexibila la 50 kg de tractiune.

KOM®OPT U AN3ANH: PyuHoit Ayl ¢ 3 MOCTOSHHBLIMA U
WHTEHCUBHbIMU PEXMMaMUN CTPYM, BPALLAIOLLMNCA BEPXHUIN AYLLU, LUMTAHT
C 3aLlUMTOM OT NepeKpyymBaHUA.

JIEFKA] UACTKA: Jlerkas v 6bicTpasl YMCTKa, JOCTAaTOYHO MPOBECTU
nanbLueM rno NPOTUBOU3BECTKOBOM CETKeE.

NErKA9 YCTAHOBKA: BbicOTa perynmnpyeTcs nocne ycTaHOBKU
6narogaps TeecKonmM4eckom CTomKe.

BbICOKA4A NMPOYHOCTDb: Boigep>kmaeT 200 yacoB TecTa COJIEBbIM
TYMaHOM. Bbigep)kmnBaeT cuny HaTaxxeHusa o 50 Kr.

Barre télescopique en inox.

Ajustable en hauteur apres installation.
Hauteur réglable de 81 a 116 cm et
profondeur de 35 cm.

Entraxe de patéres fixe: 73 cm.

Cartouche thermostatique Vernet™
fabriquée en France. Systéme
de blocage anti-brdlures a 38°.

nless steel flexibe Stainless steel telescopic rail.
Adjustable after installation.
Adjustable height from 81 to 116 cm,
distance to the wall - 35 cm

Fixed center distance of the wall

fixations: 73 cm.

Vernet™ thermostatic cartridge,
100% made in France.
38° Anti-backflow tap.

de roestvrijstalen slang, Telescopische roestvaststaal stang. Thermostatisch patroon Vernet™,
Hoogte instelbaar na installatie. Hoogte ~ 100% vervaardigd in Frankrijk.
instelbaar van 81 tot 116 cm en diepte ~ 38° Terugslagklep.

van 35 cm. Vaste afstand tussen

bevestigingen: 73 cm.

kg trekkracht.

de Inox cromado,
do y con sistema

Riel telescdpico de acero inoxidable.
Ajustable después de la instalacion.
Altura ajustable de 81 a 116 cm,
distancia a la pared 35 cm. Distancia
entre los centros fijos de las fijaciones
alapared 73 cm.

Cartucho termostdtico Vernet™,
100% fabricado en Francia.
38° Vdlvula antirretorno.

Cartuccia termostatica Vernet™,
Regolabile in altezza dopo il montaggio.  100% fabbricata in Francia. 38°
Altezza regolabile da82al1l7cme Valvola antiritorno.

profondita 35cm. Interasso degli attacchi

a muro fisso: 73 cm.

Cartucho termostatico Vernet™
fabricado em Franca. Sistema de
bloqueio anti-queimaduras a 38 °C.

Barra telescdpica em aco inoxidavel.
rsdo. Ajustdvel em altura apds a instalacdo.
Altura ajustdvel de8lall6cme
profundidade de 35 cm.

Distancia fixa ao centro: 73 cm.

us verchromtem
gewickelt,

Teleskopstange aus Edelstahl.

Nach der Installation hohenverstellbar.
Hohenverstellbar von 81 bis 116 cm
g und Tiefe von 35 cm.

Fester Hakenabstand: 73 cm.

VernetTM-Thermostatkartusche,
hergestellt in Frankreich. System
Verbriihschutzsperre bei 38°.

stali nierdzewnej Teleskopowy drazek ze stali nierdzewnej. Gtowica termostatyczna Vernet™
Regulacja po montazu. wyprodukowana we Francji. System
Regulowana wysoko$¢ od 81 do 116 cm,  blokady zapobiegajgcej poparzeniu
naciagu. odleglo$¢ od $ciany - 35 cm przy 38°.
Stafa odlegtos¢ miedzy Srodkami

mocowan Sciennych: 73 cm.

xidabil cromat 1,50,
-rasucire.

Bard telescopicd din otel inoxidabil. Cartus termostatic Vernet™. Sistem de
Ajustabil dupa instalare. Indltime reglabild protectie la ardere cu oprire la 38°.

de la81la116 cm, distantd pana la

perete - 35 cm. Distanta fixa intre

centrele de fixare pe perete: 73 cm.

CTOIKa 13 HEPXABEHLLEN CTanW. TepMocTaTuyeckuini KapTpuax Vernet™.
PeryampyeTcs nocne yCTaHOBKMU. CncteMa 6NOKMPOBKM ANS 3aLWUNTBI OT
Perynupyemas BbicoTa oT 81 o0 116 cM,  0XOroB npw TeMmnepaType 38°,

BblAEPXMBAET CUAY PaccTosiHMe AO CTeHb! - 35 CM.
KT PuKCMpoBaHHOE MeX0CeBOoe paccTosHMe
HaCTEHHbIX KpENAEHWIA: 73 CM.
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FR - Pour nettoyer les produits chromés,
suivre les instructions du site
internet.

EN - For cleaning chrome products please
follow the instructions on our website.

NL - Pour nettoyer les produits chromés,
suivre les instructions du site
internet.

ES - Pour nettoyer les produits chromés,
suivre les instructions du site
internet.

IT - Per la pulizia degli prodotti cromati,
mm seguire le istruzioni sul site internet.

PT - Pour nettoyer les produits chromés,
suivre les instructions du site
internet.

DE - Pour nettoyer les produits chromés,
suivre les instructions du site
internet.

PL - Pour nettoyer les produits chromés,
suivre les instructions du site
internet.

RO - Pour nettoyer les produits chromés,
suivre les instructions du site
internet.

RU - Pour nettoyer les produits chromés,
suivre les instructions du site
internet.
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Adresses sur quefairedemesdechets.fr

WIRQUIN, 11 rue du Chéateau de Bel Air, 44482 Carquefou Cedex, FRANCE
WIRQUIN LTD, Unit 3, Alpha Court, Capitol Park, Thorme, DN8 5TZ, UNITED KINGDOM
WIRQUIN ROMANIA Bd, Metalurgiei nr 78, sector 4, Bucuresti 041836, ROMANIA
WIRQUIN IBERICA, Z.I. de Mundao,3 Armazém, E 3505459, Viseu, PORTUGAL
WIRQUIN CALAF, Poligono Industrial Pla Dels Vinyats li C/ La Lium N° 5-7, 08250 Sant Joan De Vilatorrada Barcelona, SPAIN

WIRQUIN MANUFACTURING, 2 Brickfields Road, Alexande!

r Park, Kariega, Eastern Cape 6229, SOUTH AFRICA




